[bookmark: _Hlk135044063]Примерные оценочные материалы, применяемые при проведении текущего контроля в седьмом семестре по дисциплине  

«Иностранный язык 2-ой»
Испанский язык


При проведении текущего контроля обучающемуся предлагается дать ответы на вопросы из нижеприведенного списка.

Примерный перечень вопросов при проведении опроса:

1. ¿Dónde obtienes libros que te interesan? ¿Usas las bibliotecas a menudo?
2.	¿Cuándo has aprendido a leer? ¿Qué libros te gustaban cuando pequeño?
3.	¿Te gustan las obras que estudias en la escuela?
4.	¿Quiénes son tus escritores preferidos? ¿Cuáles de sus libros te gustan más?
5.	¿Te gusta la literatura española?
6.	¿Lees en español?
7.	¿Cómo escoges los libros que vas a leer?
8.	¿Quién es tu personaje preferido?
9.	¿Qué hace un libro bueno e interesante para tí?
10.	¿Te ayudan los libros en tu vida?
11.	¿Te gusta la poesía? ¿Quién es tu poeta preferido?
12.	¿Qué significa la palabra “ecología”?
13.	¿Qué puedes decir sobre la situación ecológica actual?
14.	¿Qué da la Naturaleza al hombre?
15.	¿Cuál es la procedencia de la contaminación del medio ambiente?
16.	¿Qué son los problemas ecológicos principales?
17.	¿Qué medidas hay que tomar para proteger la naturaleza?
18.	¿Qué puedes decir sobre los problemas ecológicos de nuestro país?
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«Иностранный язык 2-ой»
Испанский язык


При проведении текущего контроля обучающемуся предлагается дать ответы на контрольные задания из нижеприведенного списка.

Примерный перечень контрольных заданий:

Раскройте скобки:
1.  Aquí te (traer, yo) …………………………	unas cositas que te van a gustar.
2.  ¿A qué hora (venir) ……………………….	a casa Uds?
3.  ¿ Me (dar, tú) ……………………….	tu manual, por favor?
4.  Oye, y esa tía (volver) …………………….	a gritar, qué fresca!
5.  (yo) no (ver) ……………………. dónde están mis llaves.
6.  Cuando (venir) …………………. a vernos el abuelo, nos (traer) …………………..	un  montón de regalos.
7.  Estoy cansada de tus fiestas, (traer, tú) …………………………. a casa a todos.
8.  ¿Te (dar, yo) ………………….. más dinero para la compra?
9.  ¿Con qué frecuencia (ver) ……………… usted programas de humor?















Примерные оценочные материалы, применяемые при проведении промежуточной аттестации по дисциплине

«Иностранный язык 2-ой»
Испанский язык

При проведении промежуточной аттестации обучающемуся предлагается прочитать, перевести предложения из нижеприведенного списка:
Текст для чтения, перевода и пересказа на экзамене (пример):

QUIQUE, EL HERMANO MENOR
Las criadas decían que el niño era sordo porque había que llamarlo diez veces y a gritos, por la casa y el jardín, a la hora del baño, de la lección o de las comidas. Y si en ese momento estaba entretenido en alguna de sus ocupaciones preferidas, no ya diez veces y de lejos, sino veinte, y a sus espaldas, podían gritarle, sin que él se enterara*. Pero Quique no era sordo: a los cinco años ya había adquirido la envidiable virtud de no oír más que lo que quería. Se aislaba del mundo exterior, y la espesa capa de abstracción que le envolvía no lograba ser traspasada por las voces y los gritos. En cambio, poseía una especial intui-ción para percibir desde lejos la proximidad de su madre: dis-tinguía sus pasos en el corredor, su manera de pulsar el timbre, el modo de introducir la llave en la cerradura y hasta el ruido peculiar del agua cuando era ella quien regaba la hierba o las flores del jardín.
En realidad, Quique daba muy poco trabajo en casa. Le levantaban de la siesta, le dejaban en libertad, y él se las arre-glaba para distraerse solo. El jardín era un mundo maravilloso, un pequeño universo donde toda lección era nueva y toda sor-presa posible. Quique tenía cinco años. No sabía escribir; pero, en cambio, dibujaba con sorprendente maestría. Era tranquilo y cachazudo. Hablaba con mucha seriedad —afirmando cosas extraordinarias que él suponía que habían ocurrido realmente— y era muy ordenado. Recogía y guardaba todas las cajas, útiles y no, que encontraba a su paso y metía dentro de ellas un sinfín de objetos diversos: frascos, gomas de borrar, puntas de lápices, cuerdas, caramelos chupados, estampas, clavos y monedas. Era capaz de mantener largas conversaciones con las personas mayores, a las que preguntaba sin parar cosas y más cosas. Y cuando no estaba de acuerdo con la explicación que le daban, decía que eso no era verdad y se inventaba él mismo la respuesta que más le ilusionaba. Su madre tenía prohibido que le hablaran* de brujas, enanos, ogros y demás gentes de esa calaña, para no excitar más su fantasía.
Sentado frente a su padre, en el jardín, Quique mantenía con él una larga conversación. Hablaba muy despacio, pronunciando muy bien las palabras, y quería saber por qué cuando hacía frío era ya de noche a la hora de la merienda; y en cambio, en verano era todavía de día a la hora de cenar. Su padre intentó explicárselo; pero antes de que concluyera, Quique ya había ensartado varias preguntas más: por qué crecen los árboles, por qué las mariposas se comen las flores, dónde estaba él cien años, un millón de años antes de nacer y quién era más fuerte, una ballena o un ladrón.
Ana María llegó, acompañada de Alberto. Había conseguido vendarlo, peinarlo y lavarle la cara.
— Mira, Enrique, tienes que regañar a tu hijo. Está hecho un salvaje.
— Ya le regañaré, ya le regañaré.
Alberto comprendió que el ánimo de su padre no estaba para regañar a nadie. Se le acercó con aire mustio y se puso audazmente a jugar con su corbata.
— Date por regañado, Alberto —dijo Enrique con la menor ferocidad que cabe.
A Alberto le brillaron los ojos.
· ¡O.K., daddy! —y le dio un beso.
· ¡Enrique, esto no es en serio! —protestó Ana María—. Tienes que meterlo en cintura. Se nos va a desmandar.
Enrique hizo un vago gesto de aburrimiento. Dijo que llevaba desde las nueve de la mañana regañando a agentes estúpidos, socios pusilánimes y clientes informales.

